Jos
Chapter 22

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

TR TR ¥ erd JINT? YEIT NPT N 1
Manasés tribu-de y-a-la-mitad-de y-a-los-gaditas a-los-rubenitas Josué Illamd Entonces
H4519 H4294 H2677 H1425 H7206 H3091 H7121

ENTONCES Josué llamé a los Rubenitas y & los Gaditas, y & la media tribu de Manasés,
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Moisés a-vosotros mandd lo-que todo [a] guardasteis Vosotros a-ellos Y-dijo
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Y dijoles: Vosotros habéis guardado todo lo que Moisés siervo de Jehova os mandd, y habéis obedecido &4 mi voz
en todo lo que os he mandado.
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No habéis dejado a vuestros hermanos en estos muchos dias hasta hoy, antes habéis guardado la observancia
de los mandamientos de Jehova vuestro Dios.
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Ahora pues que Jehova vuestro Dios ha dado reposo a vuestros hermanos, como se lo habia prometido, volved, y

tornad a vuestras tiendas, a la tierra de vuestras posesiones, que Moisés siervo de Jehova os di6 de la otra parte
del Jordan.
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Solamente que con diligencia cuidéis de poner por obra el mandamiento y la ley, que Moisés siervo de Jehova os
intimd: que améis a Jehova vuestro Dios, y andéis en todos sus caminos; que guardéis sus mandamientos, y os
alleguéis a él, y le sirvais de todo vuestro corazén y de toda vuestra alma.
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Y bendiciéndolos Josué, los envi6: y fuéronse a sus tiendas.
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También & la media tribu de Manasés habia dado Moisés posesién en Basan; mas a la otra media di6 Josué
heredad entre sus hermanos de estotra parte del Jordan al occidente: y también & éstos envio Josué a sus
tiendas, después de haberlos bendecido.
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Y habléles, diciendo: Volveos a vuestras tiendas con grandes riquezas, y con grande copia de ganado, con plata, y
con oro, y metal, y muchos vestidos: partid con vuestros hermanos el despojo de vuestros enemigos.
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Y los hijos de Rubén y los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés, se tornaron, y partiéronse de los hijos de
Israel, de Silo, que esta en la tierra de Canaan, para ir a la tierra de Galaad, a la tierra de sus posesiones, de la
cual eran poseedores, segun la palabra de Jehova por mano de Moisés.
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Y llegando a los términos del Jordan, que esta en la tierra de Canaan, los hijos de Rubén y los hijos de Gad, y la
media tribu de Manasés, edificaron alli un altar junto al Jordan, un altar de grande apariencia.
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Y los hijos de Israel oyeron decir como los hijos de Rubén y los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés, habian
edificado un altar delante de la tierra de Canaan, en los términos del Jordan, al paso de los hijos de Israel:
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Lo cual como los hijos de Israel oyeron, juntése toda la congregacién de los hijos de Israel en Silo, para subir a
pelear contra ellos.
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Y enviaron los hijos de Israel a los hijos de Rubény a los hijos de Gad y a la media tribu de Manasés en la tierra
de Galaad, & Phinees hijo de Eleazar sacerdote,
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Y & diez principes con él; un principe de cada casa paterna de todas las tribus de Israel, cada uno de los cuales
era cabeza de familia de sus padres en la multitud de Israel.
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Los cuales vinieron a los hijos de Rubény a los hijos de Gad, y & la media tribu de Manasés, en la tierra de
Galaad; y hablaronles, diciendo:
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Toda la congregacién de Jehova dice asi: ;Qué transgresidn es ésta con que prevaricdis contra el Dios de Israel,
volviéndoos hoy de seguir a Jehova, edificandoos altar para ser hoy rebeldes contra Jehova?
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¢Nos ha sido poco la maldad de Peor, de la que no estamos aun limpios hasta este dia, por la cual fué la
mortandad en la congregacién de Jehova?
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Y vosotros os volvéis hoy de seguir & Jehova; mas sera que vosotros os rebelaréis hoy contra Jehova, y mafana se
airara él contra toda la congregacién de Israel.
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Que si os parece que la tierra de vuestra posesién es inmunda, pasaos a la tierra de la posesion de Jehova, en la
cual esta el tabernaculo de Jehova, y tomad posesion entre nosotros; pero no os rebeléis contra Jehova, ni os
rebeléis contra nosotros, edificandoos altar 8 mas del altar de Jehova nuestro Dios.
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¢No cometio Achan, hijo de Zera, prevaricacién en el anatema, y vino ira sobre toda la congregacion de Israel? y
aquel hombre no perecié solo en su iniquidad.
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Entonces los hijos de Rubén y los hijos de Gad, y la media tribu de Manasés, respondieron y dijeron a los
principales de la multitud de Israel:


https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/272.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5912.htm
https://biblehub.com/hebrew/2226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4603.htm
https://biblehub.com/hebrew/4604.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/7205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1410.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm

HO0853

3 A 3y N V70 N -1 AT Sy B 1 =By el T

1 i DTN oW 22
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El Dios de los dioses, Jehova, el Dios de los dioses, Jehova, él sabe, y sabra Israel: si por rebelion 6 por
prevaricaciéon contra Jehova (no nos salves hoy,)
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Nos hemos edificado altar para tornarnos de en pos de Jehova, 6 para sacrificar holocausto ¢ presente, 6 para
hacer sobre él sacrificios pacificos, el mismo Jehova nos lo demande.
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Dios-de y-para-Yahweh para-vosotros ;Qué? diciendo a-nuestros-hijos vuestros-hijos
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Asimismo, si no lo hicimos por temor de esto, diciendo: Mafiana vuestros hijos diran & nuestros hijos: ;Qué
tenéis vosotros con Jehova el Dios de Israel?;
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Jehova ha puesto por término el Jordan entre nosotros y vosotros, oh hijos de Rubén é hijos de Gad; no tenéis
vosotros parte en Jehova: y asi vuestros hijos hardn que nuestros hijos no teman a Jehova.
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Por esto dijimos: Hagamos ahora por edificarnos un altar, no para holocausto ni para sacrificio,
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Sino para que sea un testimonio entre nosotros y vosotros, y entre los que vendran después de nosotros, de que
podemos hacer el servicio de Jehova delante de él con nuestros holocaustos, con nuestros sacrificios, y con
nuestros pacificos; y no digan mafiana vuestros hijos a los nuestros: Vosotros no tenéis parte en Jehova.
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Nosotros, pues, dijimos: Si aconteciere que tal digan a nosotros, 6 & nuestras generaciones en lo por venir,
entonces responderemos: Mirad el simil del altar de Jehova, el cual hicieron nuestros padres, no para
holocaustos 6 sacrificios, sino para que fuese testimonio entre nosotros y vosotros.
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Nunca tal acontezca que nos rebelemos contra Jehova, é que nos apartemos hoy de seguir a Jehova, edificando
altar para holocaustos, para presente, 6 para sacrificio, 8 mas del altar de Jehova nuestro Dios que esta delante
de su tabernaculo.
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Israel miles-de y-cabezas-de la-congregacion y-principes-de el-sacerdote Finees Y-oyd6
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Gad  y-hijos-de Rubén hijos-de hablaron que las-palabras [a] con-él que
H1410 H7205 H1696 H1697 HO853  HO854
OTrPR 2eM w3
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Y oyendo Phinees el sacerdote y los principes de la congregacion, y las cabezas de la multitud de Israel que con

él estaban, las palabras que hablaron los hijos de Rubén y los hijos de Gad y los hijos de Manasés, fueron
contentos de ello.
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Y dijo Phinees hijo del sacerdote Eleazar, a los hijos de Rubén, a los hijos de Gad, y a los hijos de Manasés: Hoy

hemos entendido que Jehova esta entre nosotros, pues que no habéis intentado esta traicién contra Jehova.
Ahora habéis librado a los hijos de Israel de la mano de Jehova.
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Y Phinees hijo del sacerdote Eleazar, y los principes, volviéronse de con los hijos de Rubén, y de con los hijos de
Gad, de la tierra de Galaad a la tierra de Canaan, a los hijos de Israel: a los cuales dieron la respuesta.
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Y el negocio plugo a los hijos de Israel, y bendijeron & Dios los hijos de Israel; y no hablaron mas de subir contra
ellos en guerra, para destruir la tierra en que habitaban los hijos de Rubén y los hijos de Gad.
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Y los hijos de Rubén y los hijos de Gad pusieron por nombre al altar Ed; porque es testimonio entre nosotros que

Jehova es Dios.
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